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Brugsanvisning

Kartoffellaegger - varenr. 9074815
Beskrivelse: Kartoffellazegger, 1-raekket. 3-punktsophaeng kat.1. Med 19 kopper.
Anvendelsesomrader: Landbrug.

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

INDLEDNING

Brugsanvisningen er henvendst til den professionelle bruger, som allerede er
autoriseret og fortrolig med kgrsel med traktoren, som maskinen forbindes til.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle teenkelige situationer som matte

opsta i forbindelse med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at bruge sin sunde
fornuft samt vaere omhyggelig og forsigtig i omgangen med maskinen. Maskinen ma kun anvendes
af personer, der har de kraevede fysiske evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Veer opmaerksom pa at der kan vaere krav om registrering af oplaering af medarbejdere samt
eftersyn og vedligeholdelse. Det er til enhver tid arbejdsgiver/maskinen ejers ansvar at undersgge
og sprge for dette. Det er ogsa kgbers pligt at undersgge om der lokalt er regler for opstilling og
anvendelse af bestemte produkter.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan reklamationsretten bortfalde.

Reklamationsretten bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved aendringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

GENEREL INFORMATION

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Hvis der i brugsanvisningen refereres til hgjre og venstre, menes der altid “set fra fgrerseedet” eller
”i maskinens kgrselsretning”.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i
mindre eller moderate kvaestelser.

R —————————
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
SIKKERHEDSMARKATER

ATTENTION  Vigtigt - SIKKERHED
e e e e o osenureys LE8S Drugsanvisningen grundigt fgr ibrugtagning og vedligeholdelse. Fgr

SRS PNNII— hver ibrugtagn i ng:

. Kontroller at bolte er strammet

: _— Kontroller olieniveauer og smgring af bevaegelige dele.

HE PRI SeNRneT Kontroller at alle beskyttelsesanordninger er korrekt monteret.

AVANT CHAQUE UTILISATIH

Risiko for at blive fanget af bevaegelige dele. Hold dig vaek fra maskinen og
undga at baere Igst tgj, der kan vikle sig ind i bevaegelige dele.

Risiko for udkast. Hold afstand til maskinens arbejdsomrade.
S¢rg for, at alle skeerme er pa plads under brug.

i
mamwss  Sluk traktormotoren og fjern ngglen, fgr du arbejder pa maskinen.

Ul
4.'; e
LAY

STOP

e
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Fare for skaereskader. Hold afstand til maskinens arbejdsomrade.
‘ ‘ Sg¢rg for, at alle skaerme er pa plads under brug.

STOP

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For at undga ulykker under arbejdet er det ngdvendigt at overholde de mest elementaere
forsigtighedsregler:

Operator

— Operatgren ma ikke starte maskinen, hvis vedkommende ikke er i fuld besiddelse af sine mentale og
fysiske evner:
e Godtsyn og god hgrelse
e |aest ogstuderet manualen
e Var opmaerksom pa sin egen og andres sikkerhed
e Vere fortrolig med brugen og vedligeholdelsen af maskinen
e Det er strengt forbudt at indtage alkohol, narkotika og andre stoffer, der kan pavirke brugen af

maskinen
— Beerikke lgst siddende tgj, der kan blive fanget af beveaegelige dele.

e00®

— Beer passende sikkerhedsudstyr:

e Standardiserede arbejdshandsker
o Sikkerhedssko

o Hjelm

e Hgreveern

e Beskyttelsesbriller

R —————————
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Koblingen ma kun foretages pa de punkter, der er beregnet til dette formal i overensstemmelse med
sikkerhedsstandarderne.

Maskine

— Deter forbudt at bruge maskinen til transport af personer, dyr eller genstande.

— Maskinen skal veere i perfekt funktionsdygtig stand og vedligeholdes med originale reservedele.

— Maskinen skal veere i perfekt funktionsdygtig stand og vedligeholdes med originale reservedele.

— Det er strengt forbudt at foretage andringer pa maskinen uden producentens tilladelse.

Anvendelse

Der skal udvises forsigtighed ved tilkobling af maskinen til traktoren og ved frakobling.

— Vedligeholdelse, renggring og justeringer ma kun udfgres, nar traktorens motor er slukket, og
teendingsngglen er fjernet.
— Sgrg for, at der ikke er nogen i maskinens arbejdsomrade.

Vi patager os intet ansvar for skader af nogen art, der skyldes manglende overholdelse af brugs- og
sikkerhedskravene.

R —————————
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Dimensioner 1.280x 1.140 x 1.500 mm
Vaegt 138 kg

Kopdiameter 6cm

Leeggeafstand 32cm

3-punktsophaeng KAT. 1

MONTERINGSVEJLEDNING

Trin 1: Identificer komponenterne
For montering skal det kontrolleres at leveringen er komplet:
— Fodplade (staplatform)

— Venstre og hgjre plovskaer
— Monteringsbeslag (forudmonteret pd rammen)
— Bolte

Trin 2: Monter fodpladen

Placer fodpladen under beholderen, og s@rg for, at den flugter med monteringshullerne pa
rammens tvaerbjaelke.

Indsaet boltene gennem hullerne i fodpladen og rammen.

Monter skiver og megtrikker fra den modsatte side.

Speend alle bolte fast.

Bemaerk:
Se¢rg for, at fodpladen er centreret og i vater, sa du kan sta sikkert under drift

Trin 3: Forbered beslagene til plovskaerene
— Find de venstre og hgjre monteringsbeslag pa den forreste nederste ramme

— Juster beslagets placering om ngdvendigt (hgjde eller afstand), og sgrg for, at begge sider er
symmetriske.

R —————————
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Trin 4: Monter venstre og hgjre plovskeer og beslag

— Monter fjederen med den midterste bolt, og fastggr den med den nederste mgtrik (billede 01).

Indsaet beslaget i spalten og fastggr det med bolte og mgtrikker (billede 02).
— Placer hvert plovskeer pa det tilhgrende lodrette beslag.
— Juster plovskaerets monteringshuller med beslagets huller.
— Indsaet fastggrelsesboltene og stram dem godt.

pic 01

Trin 5: Justering
Efter montering:

— Segrgfor, at begge plovskaer er justeret i samme retning.
— Kontroller, at afstanden mellem dem opfylder plantningskravene.

Kontroller, at de er vinkelrette pa jorden.

Trin 6: Afsluttende kontrol
Kontroller, at alle bolte er strammet.

S¢rg for, at fodpladen star stabilt.

Sgrg for, at plovskaerene er fastgjort korrekt og ikke sidder Igst.

Sikkerhedshenvisninger

Sta ikke pa fodpladen, fgr monteringen er afsluttet.
Brug handsker under monteringen.

Kontroller alle fastggrelseselementer igen efter fgrste brug.

R —————————
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DRIFTSANVISNINGER

Sikkerhed

e Undga altid at placere haenderne i maskinens bevaegelige dele under arbejde.
Vedligeholdelse

e Kontroller jeevnligt, at maskinen er korrekt smurt.
Beholder

e | bunden af beholderen er der monteret gummidele, som beskytter kartoflerne mod stgd.
Kopper

e Varopmaerksom pa, at kartoflernes kaliber skal passe til koppernes stgrrelse for at undga
manglende planter i raekken.

Justeringer
Rakkeafstand (70 eller 75 cm)

e Juster afstanden mellem plovskaerene bag pa maskinen.
Afstand mellem kartofler i raekken

e Justeres ved at @ndre hjulets diameter (via boltene pa hjulet).
Eksempler:

e Hjul 400 x 10 — diameter ca. 49 cm - afstand ca. 29 cm
e Hjul 500 x 12 — diameter ca. 57 cm = afstand ca. 35 cm

Plovskaer

e Juster plovskaerenes arbejdsdybde efter den gnskede kamhgjde.

R —————————
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For at sikre en stabil og driftssikker funktion skal kartoffellzeggeren vedligeholdes regelmaessigt.
Kontroller jeevnligt, at alle bevaegelige dele er korrekt smurt, og efterspaend bolte og mgtrikker
efter behov. Hold maskinen ren for jord og planterester, iseer omkring kaeder, skovle og hjul. Slidte
eller beskadigede dele bgr udskiftes i god tid for at undga driftsstop og sikre en ensartet laegning af
kartoflerne.

VEDLIGEHOLDELSE

OPBEVARING

Reng@r maskinen grundigt efter brug, og fjern jord, planterester og fugt. Kontrollér sliddele og
udskift beskadigede komponenter inden opbevaring. Smgr alle smgrepunkter.

Opbevar kartoffellaeggeren pa et tgrt og plant underlag, beskyttet mod vejr og fugt. Aflast

maskinen, sa den star stabilt.

TRANSPORT

Ved transport skal maskinen vaere korrekt monteret og last pa traktoren. Kontroller, at alle bolte,
stifter og sikringer er korrekt fastgjort.

Lgft maskinen til transportstilling, og s@rg for tilstraekkelig fringjde. Overhold geeldende regler for
bredde, afmaerkning og lys ved kgrsel pa offentlig ve;.

BORTSKAFFELSE

Nar maskinen tages ud af drift, skal den bortskaffes i henhold til gaeldende miljgregler.

Metaldele kan afleveres til genbrug som jern og stal. Olie, fedt og eventuelle plastdele skal sorteres
og afleveres korrekt. Fjern alle vaesker og smgremidler inden ophugning eller aflevering til skrot.

R —————————
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SPLITTEGNINGER
F]
2
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[
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

ROTH

EU OVERENSSTEMMELSESERKLERING/
EU SAMSVARSERKLAERING

Original

C€

Fabrikant:

P. Lindberg A/5

Sdr. Ringvej 1

6600 Vejen

Tif.: F0212626

E-mail: salg@pindberg.dk
CVE: 25903110

wiww. p-lindberg. dk

Erklzerer herved at f@lgende
maskine:

Kartoffell=gger 1-reskket
FL varenummer 3074815

Type / model:

FLOO7A515 / PT-32

Er i overensstemmelse med
felgende direktiver:

2006/42/EC (MD)

Anvendte standarder og normer:

EN 150 12100-2010

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 10-03-2026
P. Lindberg A/S

| CE

| H erL'u 0
P-."ﬁ:urlen Tro e =
Direkigr

Vi forbeholder os ret til uden forudgaende varsel at eendre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
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SV
Bruksanvisning
(Oversattning av original dansk
bruksanvisning)

Potatissattare — Art. 9074815
Beskrivning: Enradig potatissattare. Trepunktslyft kategori 1. Med 19 sattskopor.
Anvandningsomraden: Jordbruk.

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvdndas enligt beskrivningen i bruksanvisningen — all
annan anvandning anses vara felaktig.
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Denna manual innehaller en beskrivning av maskinen och de instruktioner som
kravs for sdker och korrekt anvdandning, samt instruktioner fér dagligt och
periodiskt underhall av maskinen.

INLEDNING

Handboken dr avsedd for professionella anvdandare som redan ar behoriga och
vana vid att kora den traktor som maskinen ar kopplad till.

Handboken kan inte ta hansyn till alla mojliga situationer som kan uppsta under

anvandning av maskinen, sa det ar alltid viktigt att anvanda sunt férnuft och vara forsiktig och
vaksam vid hantering av maskinen. Maskinen far endast anvandas av personer som har erforderlig
fysisk formaga och som har last och forstatt handboken.

Det ar arbetsgivarens (maskinens dgare) ansvar att se till att alla som ska anvéanda, serva, underhalla
eller reparera maskinen har last och forstatt bruksanvisningen.

Observera att det kan finnas krav pa registrering av personalutbildning samt inspektion och
underhall. Det &r arbetsgivarens/maskinagarens ansvar att undersoka och sakerstélla detta vid alla
tillfallen. Det ar ocksa kdparens ansvar att undersoka om det finns lokala bestammelser for
installation och anvandning av specifika produkter.

Det rekommenderas att endast originalreservdelar och originaltillbehér anvands. Anvandning av
icke-originaldelar kan vara farligt och minska maskinens livslangd och prestanda. Dessutom kan

ratten att reklamera upphora att galla.

Ratten att reklamera upphor att gélla vid skador som orsakats av att instruktionerna inte foljts,
oavsiktlig anvandning av maskinen eller modifieringar av maskinen.

Om du har nagra tvivel om tolkningen av bruksanvisningen, kontakta leverantoren.

R —————————

2 MAN 9074815 SE V1
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




ROTH

Anvandarhandboken ar viktig for saker anvandning av denna maskin och maste alltid forvaras
tillsammans med den och félja med maskinen nar den Ianas ut eller séljs vidare. LAS, FORSTA OCH
FOU instruktionerna i anvdndarhandboken innan du anvander utrustningen.

ALLMAN INFORMATION

lllustrationerna i bruksanvisningen ar endast vagledande och kan i vissa fall skilja sig fran den
faktiska produkten.

Nar anvandarhandboken hanvisar till hoger och vanster betyder detta alltid ”sett fran forarsatet”
eller ”i maskinens korriktning”.

Bruksanvisningen har utarbetats i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EG och relevanta
tekniska standarder.

Maskinen ar forsedd med sdkerhetsetiketter som maste underhallas och bytas ut nar de inte langre
ar lasbara.

Denna symbol, tillsammans med orden: FARA, VARNING, VARNING, anvands i
bruksanvisningen for att uppmarksamma sdkerheten och driften av maskinen.
Det ar viktigt att folja alla riktlinjer som anges.

FARA — indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, KOMMER att leda till dédsfall
eller allvarliga skador.

VARNING — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall
eller allvarliga skador.

FORSIKTIGHET — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till
mindre eller mattliga skador.

R —————————
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SAKERHETSANVISNINGAR
SAKERHETSMARKNINGAR

ATTENTION Viktigt — SAKERHET
Lt arrenmvenent e maue oe Loreraren LAS DPUKS@Nvisningen noggrant fore anvandning och underhall. Fore varje

AVANT LA MISE EN SERVICE DE L' APPAREIL.

anvandning:
. Kontrollera att bultarna ar dtdragna

N

AVANT CHAQUE UT!
- Contrélez le ser

- Smorj rorliga delar.
POUR VOTRE SECURITE” _ Kontrollera att alla skyddsanordningar ar korrekt installerade.

Risk for att fastna i rorliga delar. Hall dig borta fran maskinen och undvik att
bara |6sa klader som kan fastna i rorliga delar.

Risk for utkastning. Hall dig borta fran maskinens arbetsomrade.
Se till att alla skydd ar pa plats under anvandning.

|SL
TR Stang av traktorns motor och ta ut nyckeln innan du arbetar med maskinen.

Ul
l.'; e
LAY

STOP

e
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Risk for skarskador. Hall dig borta fran maskinens arbetsomrade.
“ ‘ Se till att alla skydd ar pa plats under anvandning.

SAKERHETSANVISNINGAR

For att undvika olyckor under arbetet ar det nddvandigt att iaktta de mest grundlaggande
sakerhetsforeskrifterna:

Operator

Operatoren far endast starta och anvanda maskinen om han eller hon ar mentalt och fysiskt
kapabel att gora det.

e God syn och horsel
e Lds och studera manualen
e Var medveten om sin egen och andras sakerhet
e Vara bekant med maskinens anvandning och underhall
e Det ar strdngt forbjudet att konsumera alkohol, droger eller andra substanser som kan paverka
anvandningen av maskinen
— Baérinte l6sa klader som kan fastna i rorliga delar.

©00®

— Anvand ldamplig sdkerhetsutrustning:
e Standardiserade arbetshandskar
e Skyddsskor
o Hjalm
o Horselskydd
e Skyddsglasdgon

R —————————
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ROTH

— Kopplingen far endast goras pa de stallen som ar avsedda for detta &ndamal i enlighet med

Maskin

sakerhetsstandarderna.

— Det ar forbjudet att anvdanda maskinen for transport av personer, djur eller foremal.

— Maskinen maste vara i perfekt skick och underhallas med originalreservdelar.

— Maskinen maste vara i perfekt skick och underhallas med originalreservdelar.

— Det ar strangt forbjudet att gora andringar pa maskinen utan tillverkarens tillstand.

Anvandning

Var forsiktig nar du kopplar maskinen till traktorn och nar du kopplar bort den.

— Underhall, rengbring och justeringar far endast utforas nar traktorns motor ar avstangd och
tandningsnyckeln har tagits bort.
— Se till att ingen befinner sig i maskinens arbetsomrade.

Vi tar inget ansvar for skador av nagot slag som uppstar till féljd av att drifts- och sékerhetskraven
inte foljs.

R —————————
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matt 1.280 x 1.140 x 1.500 mm
Vikt 138 kg

Diameter sattskopa 6cm

Sattavstand 32cm

3-punktslyft KAT. |

MONTERINGSANVISNING

Steg 1: Identifiera komponenterna

Innan montering ska du kontrollera att leveransen ar komplett:
- Fotplatta (staplattform)

- Vanster och hoger plogblad

- Monteringsbeslag (formonterade pa ramen)

- Bultar

Steg 2: Montera fotplattan

Placera fotplattan under behallaren och se till att den ligger i linje med monteringshalen pa ramens
tvarbalk.

For in bultarna genom halen i fotplattan och ramen.

Montera brickor och muttrar fran motsatt sida.

Dra at alla bultar.

Observera:
Se till att fotplattan ar centrerad och i vag sa att du kan sta sakert under drift

Steg 3: Forbered fastena for plogskar
- Leta reda pa de vanstra och hogra monteringsfastena pa den framre nedre ramen
- Justera fastets placering vid behov (hojd eller avstand) och se till att bada sidorna ar symmetriska.

Steg 4: Montera vanster och hoéger plogblad och fasten
— Montera fjadern med den mellersta bulten och dra at den med den nedre muttern (bild 01).

— Sattin fastet i sparet och dra at det med bultar och muttrar (bild 02).

R —————————
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- Placera varje plogblad pa det tillhérande vertikala fastet.
- Riktain plogbladets monteringshal mot fastets hal.
- Sattifastbultarna och dra at dem ordentligt.

pic 01

Steg 5: Justering

Efter montering:

- Se till att bada plogskar ar justerade i samma riktning.

- Kontrollera att avstandet mellan dem uppfyller planteringskraven.
Kontrollera att de ar vinkelrata mot marken.

Steg 6: Slutkontroll

Kontrollera att alla bultar &r atdragna.

Se till att fotplattan star stadigt.

Se till att plogskararna ar korrekt fastsatta och inte sitter 16st.

Sakerhetsanvisningar

Sta inte pa fotplattan innan monteringen ar klar.

Anvand handskar under monteringen.

Kontrollera alla fastelement igen efter forsta anvandningen.

e
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ANVANDARINSTRUKTION

Sakerhet

e Undvik alltid att placera handerna i maskinens rorliga delar under arbete.

Underhall

e Kontrollera regelbundet att maskinen ar korrekt smord.

Behallare

e | behallarens botten finns gummidelar monterade som skyddar potatisarna mot stotar.

Sattskopor

e Tank pa att potatisarnas storlek maste passa till skopornas storlek for att undvika att det blir luckor i
raden.

Justeringar

Radavstand (70 eller 75 cm)
e Justera avstandet mellan plogskaren pa maskinens baksida.
Avstand mellan potatisplantorna i raden

e Justeras genom att dndra hjulets diameter (via bultarna pa hjulet).

Exempel:
Hjul 400 x 10 — diameter ca. 49 cm = avstand ca. 29 cm
Hjul 500 x 12 — diameter ca. 57 cm = avstand ca. 35 cm
Plogskar

Justera plogskarens arbetsdjup efter 6nskad kamhojd.

R —————————
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For att sakerstalla en stabil och driftssaker funktion maste potatissattaren underhallas regelbundet.
Kontrollera regelbundet att alla rorliga delar ar korrekt smorda och dra at bultar och muttrar vid
behov. Hall maskinen ren fran jord och vaxtrester, sarskilt runt kedjor, skovlar och hjul. Slitna eller
skadade delar bor bytas ut i god tid for att undvika driftstopp och sakerstélla en jamn laggning av
potatisarna.

UNDERHALL

FORVARING

Rengor maskinen noggrant efter anvandning och ta bort jord, vaxtrester och fukt. Kontrollera
slitdelar och byt ut skadade komponenter fore forvaring. Smérj alla smorjpunkter.

Forvara potatisupptagaren pa en torr, plan yta, skyddad fran vader och fukt. Lossa maskinen sa att

den star stabilt.

TRANSPORT

Under transport maste maskinen vara korrekt monterad och last pa traktorn. Kontrollera att alla
bultar, stift och sdkerhetsanordningar ar korrekt fastsatta.

Lyft maskinen till transportldage och se till att det finns tillrackligt med markfrigang. Folj gallande
bestammelser for bredd, markning och belysning vid kérning pa allméan vag.

ATERVINNING

Nar maskinen tas ur bruk maste den avfallshanteras i enlighet med din kommuns gallande
miljdbestammelser.

Metalldelar kan atervinnas som jarn och stal. Plastdelar maste sorteras och kasseras pa korrekt satt.

R —————————

10 MAN 9074815 SE V1
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




ROTH

SPRANGSKISS
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

ROTH

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Cversiittning av original dansk EU-férsikran om dverensstimmelse

C€

Tillverkare:

P. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

DE-6600 Vejen

TIf : +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 259032110
www.p-lindberg.dk

Harmed farklara att féljande

Potatissattare, enradig

Tillampade standarder och normer:

maskin: PLart 9074815

Type / modell: PLI074815/PT-32

Overensstammer med foljande 2006/42/EEC (MD)
direktiv:

ENISO 12100:2010

Diatum och signatur:

Vejen d. 10-03-2026
P. Lindberg A/S
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Vi forbehaller oss ratten att dndra de tekniska parametrarna och specifikationerna for denna produkt utan féregaende

meddelande.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50

13
Myrangatan 4
745 37 Enkoping

MAN 9074815 SE V1
www.p-lindberg.se
e-mail: order@p-lindberg.se



DE

Bedienungsanleitung
(Ubersetzung von der original dénischen
Bedienungsanleitung)

Kartoffellegermaschinemaschine — Artikelnummer 9074815
Beschreibung: Kartoffellegermaschine, 1-reihig. 3-Punkt-Anbau Kat. 1. Mit 19 Schaufeln.
Einsatzbereiche: Landwirtschaft.

Bestimmungsgemalle Verwendung: Das Produkt darf nur gemaR der Gebrauchsanweisung
verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaRi.
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ROTH

Diese Gebrauchsanweisung enthilt eine Beschreibung der Maschine und die
erforderlichen Anweisungen fur deren sichere und ordnungsgemalie
Verwendung sowie Anweisungen fir die tagliche und regelméaRige Wartung der
Maschine.

EINLEITUNG

Die Gebrauchsanweisung richtet sich an den professionellen Anwender, der
bereits flr die Bedienung des Traktors, an den die Maschine angeschlossen
wird, autorisiert und mit dieser vertraut ist.

Die Gebrauchsanweisung kann nicht alle denkbaren Situationen berlcksichtigen, die bei der
Verwendung der Maschine auftreten kdnnen. Daher ist es immer wichtig, gesunden
Menschenverstand walten zu lassen und bei der Handhabung der Maschine sorgfaltig und
vorsichtig vorzugehen. Die Maschine darf nur von Personen bedient werden, die Gber die
erforderlichen kérperlichen Fahigkeiten verfiigen und die Gebrauchsanweisung gelesen und
verstanden haben.

Es ist die Pflicht des Arbeitgebers (Eigentimer der Maschine), sicherzustellen, dass alle Personen,
die die Maschine bedienen, warten, instand halten oder reparieren, die Bedienungsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Beachten Sie, dass moglicherweise eine Registrierung der Schulung von Mitarbeitern sowie der
Inspektion und Wartung erforderlich ist. Es liegt jederzeit in der Verantwortung des
Arbeitgebers/Maschinenbesitzers, dies zu Uberprifen und sicherzustellen. Es ist auch die Pflicht des
Kaufers, zu Uberprifen, ob vor Ort Vorschriften fur die Aufstellung und Verwendung bestimmter
Produkte gelten.

Es empfiehlt sich, ausschlielich Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung
nicht-originaler Ersatzteile kann geféhrlich sein und die Nutzungsdauer und Leistung des Gerats
beeintrachtigen. AuRerdem kann die Gewahrleistung erléschen.

Falls Anweisungen nicht befolgt werden, das Gerat nicht wie vorgesehen verwendet wird oder
Anderungen am Gerat vorgenommen werden, erlischt die Gewé&hrleistung.

Wenden Sie sich an den Lieferanten, wenn es Unklarheiten zum Inhalt dieser Bedienungsanleitung
gibt.

R —————————
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Die Gebrauchsanweisung ist flir den sicheren Betrieb dieser Maschine wichtig und muss immer
zusammen mit dieser aufbewahrt werden und sollte bei Verleih oder Weiterverkauf mit der
Maschine mitgeliefert werden. LESEN, VERSTEHEN UND BEACHTEN Sie die Anweisungen in der
Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

ALLGEMEINE INFORMATION

Die Abbildungen in der Bedienungsanleitung dienen als Orientierung und kénnen in einigen Féllen
vom gelieferten Produkt abweichen.

Wenn in der Gebrauchsanweisung auf rechts und links Bezug genommen wird, ist immer ,vom
Fahrersitz aus gesehen” oder ,in Fahrtrichtung der Maschine” gemeint.

Die Bedienungsanleitung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den einschlagigen
technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsaufklebern ausgestattet, die gewartet und ersetzt werden missen,
wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol wird zusammen mit den Worten: GEFAHR, VORSICHT,
WARNUNG in der Bedienungsanleitung verwendet, um auf die Sicherheit und
den Betrieb der Maschine aufmerksam zu machen. Es ist wichtig, alle
angegebenen Richtlinien zu befolgen.

GEFAHR — weist auf eine sehr geféhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht abgewendet wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen FUHREN WIRD.

WARNUNG — weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen FUHREN KANN.

VORSICHT — weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren KANN.

R —————————

3 MAN 9074815 DE V1
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




ROTH

SICHERHEITSHINWEISE
SICHERHEITSKENNZEICHNUNGEN

ATTENTION Wichtig — SICHERHEIT

Lie arrenmvement e manveL e Lorerareus LESEN Sie die Gebrauchsanweisung vor der Inbetriebnahme und Wartung
AVANT LA MISE EN SERVICE DE L' APPAREIL. .. . . .

mE—— sorgfaltig durch. Vor jeder Inbetriebnahme:

Uberpriifen Sie, ob die Schrauben fest angezogen sind.
Schmieren Sie bewegliche Teile.

“POUR VOTRE SECURITE”

Uberpriifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen korrekt montiert sind.

Es besteht die Gefahr, vom beweglichen Teile erfasst zu werden. Halten Sie

sich von der Maschine fern und vermeiden Sie lose Kleidung, die sich in
beweglichen Teilen verfangen kann.

Gefahr durch Herausschleudern. Halten Sie Abstand zum Arbeitsbereich der

Stellen Sie sicher, dass alle Schutzvorrichtungen wahrend des Betriebs an.

e}

%7
=
STOP

TRACTEUR AVANT TOUTE
INTERVENTION SUR LA MACHINE

Stellen Sie den Traktormotor ab und ziehen Sie den Schlissel ab, bevor Sie
Arbeiten an der Maschine durchfihren.

R —————————
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Gefahr von Schnittverletzungen. Halten Sie Abstand zum Arbeitsbereich der
Maschine.

Stellen Sie sicher, dass alle Schutzvorrichtungen wahrend des Betriebs
f“ angebracht sind.

STOP

SICHERHEITSHINWEISE

Um Unfalle wéhrend der Arbeit zu vermeiden, missen die grundlegendsten VorsichtsmaRnahmen
beachtet werden:

Bediener

Der Bediener darf die Maschine nur starten und bedienen, wenn er geistig und kérperlich dazu in
der Lage ist:
e Gutes Seh- und Horvermogen
e Das Handbuch gelesen und studiert
e Auf die eigene Sicherheit und die Sicherheit anderer achten
e Vertraut mit der Bedienung und Wartung der Maschine
e Esist strengstens verboten, Alkohol, Drogen und andere Substanzen zu konsumieren, die die
Bedienung der Maschine beeintrachtigen kénnen
— Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung, die sich in beweglichen Teilen verfangen kann.

e00®

— Tragen Sie geeignete Sicherheitsausristung:
e Standardisierte Arbeitshandschuhe
e Sicherheitsschuhe
e Helm
e Gehdrschutz
e Schutzbrille

R —————————
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— Die Kupplung darf nur an den daflir vorgesehenen Stellen gemal den Sicherheitsstandards

Maschine

vorgenommen werden.

— Esist verboten, die Maschine zum Transport von Personen, Tieren oder Gegenstdnden zu
verwenden.

— Die Maschine muss in einwandfreiem Zustand sein und mit Originalersatzteilen gewartet werden.

— Esist strengstens verboten, ohne Genehmigung des Herstellers Anderungen an der Maschine
vorzunehmen.

Verwendung

Beim An- und Abkuppeln der Maschine an den Traktor ist Vorsicht geboten.

— Wartungs-, Reinigungs- und Einstellarbeiten dirfen nur bei ausgeschaltetem Motor und
abgezogenem Ziindschlissel durchgefiihrt werden.
— Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Arbeitsbereich der Maschine aufhalten.

Wir Gbernehmen keine Haftung fur Schaden jeglicher Art, die durch Nichtbeachtung der
Gebrauchs- und Sicherheitsanforderungen entstehen.

R —————————
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TECHNISCHE DATEN

Abmessungen 1.280x1.140 x 1.500 mm
Gewicht 138 kg

Schaufel Durchmesser 6cm

Abstand zwischen den Kartoffeln 32cm
3-Punkt-Aufhdngung KAT.1
MONTAGEANLEITUNG

Schritt 1: Identifizieren Sie die Komponenten

Vor der Montage ist zu Uberprifen, ob der Lieferumfang vollstandig ist:

- Fulplatte (Standplattform)

- Linkes und rechtes Pflugmesser

- Montagehalterungen (am Rahmen vormontiert)
- Schrauben

Schritt 2: Montieren Sie die FuRplatte

Platzieren Sie die FulRplatte unter dem Behalter und richten Sie sie so aus, dass die
Befestigungslocher mit denen am Quertrager Ubereinstimmen..

Flihren Sie die Schrauben durch die Locher in der FuBplatte und dem Rahmen.
Setzen Sie Unterlegscheiben und Muttern von der gegeniberliegenden Seite ein.
Ziehen Sie alle Schrauben fest.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass die FulRplatte zentriert und waagerecht ausgerichtet ist, damit Sie wahrend
des Betriebs sicher darunter stehen kdnnen.

e
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Schritt 3: Bereiten Sie die Halterungen fiir die Pflugscharen vor

- Suchen Sie die linke und rechte Befestigungshalterung am vorderen unteren Rahmen.
- Passen Sie die Position der Halterung bei Bedarf an (Hohe oder Abstand) und stellen Sie sicher, dass beide

Seiten symmetrisch sind.

Schritt 4: Montieren Sie das linke und rechte Pflugmesser sowie die Halterungen

— Befestigen Sie die Feder mit der mittleren Schraube und sichern Sie sie mit der unteren
Mutter (Bild 01).

— Setzen Sie die Halterung in den Schlitz ein und befestigen Sie sie mit Schrauben und Muttern
(Bild 02).

— Setzen Sie jedes Pflugmesser auf die zugehdrige vertikale Halterung.

— Richten Sie die Befestigungslocher des Pflugmessers auf die Locher der Halterung aus.

— Setzen Sie die Befestigungsschrauben ein und ziehen Sie sie fest an.

Schritt 5: Ausrichtung

Nach der Montage:

— Stellen Sie sicher, dass beide Pflugscharen in die gleiche Richtung ausgerichtet sind.
— Uberprifen Sie, ob der Abstand zwischen ihnen den Pflanzanforderungen entspricht.
— Uberpriifen Sie, ob sie senkrecht zum Boden stehen.

Schritt 6: AbschlieRende Kontrolle

Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben festgezogen sind.
Stellen Sie sicher, dass die Grundplatte stabil steht.
Stellen Sie sicher, dass die Pflugscharen korrekt befestigt sind und nicht locker sitzen.

Sicherheitshinweise

Treten Sie nicht auf die Grundplatte, bevor die Montage abgeschlossen ist.
Tragen Sie bei der Montage Handschuhe.
Uberpriifen Sie alle Befestigungselemente nach dem ersten Gebrauch erneut.

R —————————

8 MAN 9074815 DE V1
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-Mail: kontakt@p-lindberg.de




ROTH

BETRIEBSANLEITUNG

Sicherheit

e Greifen Sie wahrend des Betriebs niemals in die beweglichen Teile der Maschine.
Wartung

o Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Maschine richtig geschmiert ist.
Behadlter

¢ Am Boden des Behiélters sind Gummiteile angebracht, die die Kartoffeln vor StéRen
schitzen.

Schaufel
e Achten Sie darauf, dass die GrofRe der Kartoffeln zur GroRRe der Pflanzschaufel passt, um
Licken in der Reihe zu vermeiden.
Einstellungen
Reihenabstand (70 oder 75 cm)

e Stellen Sie den Abstand zwischen den Pflugscharen hinten an der Maschine ein.

Abstand zwischen den Kartoffeln in der Reihe
e Wird durch Anderung des Raddurchmessers eingestellt (iiber die Schrauben am Rad).
Beispiele:
e Rad 400 x 10 — Durchmesser ca. 49 cm — Abstand ca. 29 cm
e Rad 500 x 12 — Durchmesser ca. 57 cm — Abstand ca. 35 cm
Pflugscharen

e Stellen Sie die Arbeitstiefe der Pflugscharen entsprechend der gewiinschten Dammhdohe ein.

R —————————
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Um einen stabilen und zuverldssigen Betrieb zu gewahrleisten, muss dike Kartoffellegermaschine
regelmaRig gewartet werden. Uberpriifen Sie regelmiRig, ob alle beweglichen Teile
ordnungsgemal’ geschmiert sind und ziehen Sie Schrauben und Muttern bei Bedarf nach. Halten Sie
die Maschine frei von Erde und Pflanzenresten, besonders im Bereich der Ketten, Schaufeln und
Rader. Abgenutzte oder beschadigte Teile sollten rechtzeitig ausgetauscht werden, um
Betriebsausfalle zu vermeiden und ein gleichmaRiges Verlegen der Kartoffeln zu gewahrleisten.

WARTUNG

LAGERUNG

Reinigen Sie die Maschine nach dem Gebrauch grindlich und entfernen Sie Erde, Pflanzenreste und
Feuchtigkeit. Uberpriifen Sie die VerschleiRteile und ersetzen Sie beschidigte Komponenten vor der
Lagerung. Schmieren Sie alle Schmierstellen.

Lagern Sie den Kartoffelgraber auf einem trockenen und ebenen Untergrund, geschitzt vor
Witterungseinflissen und Feuchtigkeit. Entlasten Sie die Maschine, damit sie stabil steht.

TRANSPORT

Beim Transport muss die Maschine ordnungsgemald am Traktor montiert und verriegelt sein.
Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben, Bolzen und Sicherungen ordnungsgemaR befestigt sind.

Heben Sie die Maschine in die Transportstellung und sorgen Sie flr ausreichende Bodenfreiheit.
Beachten Sie die geltenden Vorschriften fir Breite, Kennzeichnung und Beleuchtung beim Befahren
offentlicher Strallen.

ENTSORGUNG

Wenn die Maschine aufRer Betrieb genommen wird, muss sie geméaR den geltenden
Umweltvorschriften entsorgt werden.

Metallteile konnen als Eisen und Stahl zum Recycling abgegeben werden. Kunststoffteile missen
sortiert und ordnungsgemal entsorgt werden.

R —————————
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

R
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ROTH

FU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original dénischen EU-Konformitdtserkldrung

C€

Hersteller:

P. Lindberg A/5

Sdr. Ringvej 1

DE-6800 Vejen

TIf - +45 70212626
E-miail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110
woww . p-lindberg dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Kartoffelleger 1-Reihig
PL Artikelnummer 3074815

Typ / Modell:

PLI074815 / PT-32

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/42/EC (MD)

Angewandte Standards und
MNormen:

EN (50 12100:2010

Datum und Unterschrift:

Vejen d 10-03-2026
P Lindberg A/5

1
I_ } II : | ||I -

R.'_i"’f' s, :/rr_thl. L)
Worten Trolle ~
Direktgr

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu
andern.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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D-24969 Groflenwiehe

MAN 9074815 DE V1

www.p-lindberg.de
E-Mail: kontakt@p-lindberg.de



EN

Instructions for use
(Translation of original Danish
Instructions for use)

Potato planter - item no. 9074815
Description: Potato planter, 1-row. 3-point hitch, Cat. 1. With 19 buckets.
Areas of application: Agriculture.

Intended use: The product may only be used as described in the instructions for use —any other use
is considered incorrect.

CONTENTS
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INTRODUCTION

This manual contains a description of the machine and the instructions
necessary for its safe and correct use, as well as instructions for daily and
periodic maintenance of the machine.

The manual is intended for professional users who are already authorised and
familiar with driving the tractor to which the machine is connected.

The manual cannot take into account all possible situations that may arise

during use of the machine, so it is always important to use common sense and to be careful and
cautious when handling the machine. The machine may only be used by persons who have the
required physical abilities and who have read and understood the manual.

It is the responsibility of any employer (the owner of the machine) to ensure that everyone who is
to operate, service, maintain or repair the machine has read and understood the user manual.

Be aware that there may be requirements to record the training of staff as well as inspection and
maintenance. It is the responsibility of the employer/machine owner to always ensure this. It is also
the buyer's duty to check whether there are local rules on the setup and use of certain products.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. The use of non-original
components can be hazardous and may reduce the machine’s performance and service life.
Furthermore, using non-original parts may void the machine’s warranty.

The warranty will also be void if damage occurs due to failure to follow the operating instructions,
incorrect use, or unauthorized modifications to the machine.

If you are uncertain about any part of the operating instructions, please contact your supplier for
clarification.

R —————————
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The user manual is important for the safe operation of this machine and must always be kept with it
and should accompany the machine when it is loaned or resold. READ, UNDERSTAND AND FOLLOW
the instructions in the user manual before using the equipment.

GENERAL INFORMATION

The illustrations in the operating instructions are for guidance only and may in some cases differ
from the actual product supplied.

When the user manual refers to right and left, this always means "as seen from the driver's seat" or
"in the direction of travel of the machine".

The operating manual has been prepared in accordance with the Machinery Directive 2006/42/EC
and the relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels that must be maintained and replaced when they are no
longer legible.

This symbol, together with the words: DANGER, CAUTION, WARNING, is used
in the operating instructions to draw attention to the safety and operation of
the machine. It is important to follow all the guidelines provided.

DANGER - indicates a very dangerous situation which, if not avoided, WILL result in death or serious
injury.

WARNING - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD result in death
or serious injury.

CAUTION - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, COULD result in minor
or moderate injury.

R —————————
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SAFETY INSTRUCTIONS
SAFETY LABELS

ATTENTION Important — SAFETY
ure arrenmvenen e manue o Loreares REA the user manual thoroughly before use and maintenance. Before

AVANT LA MISE EN SERVICE DE L APPAREIL.
each use:

“ —  Checkthat bolts are tightened
- Lubricate movable parts.
RO VATRR S Check that all protective devices are correctly fitted.

AVANT CHAQUE UTILISATION
- Cont k

Risk of being caught by the movable parts. Keep away from the machine and
avoid wearing loose clothing that could become entangled in moving parts.

Risk of ejection. Keep clear of the machine's working area.
Ensure that all guards are in place during use.

A
¢
ARRETEL LE MOTEUR DE VOTRE
TRACTEUR AVANT TOUTE

wanrines,  Switch off the tractor engine and remove the key before working on the
4":'; /=7 machine.

STOP

e
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Risk of cutting injuries. Keep clear of the machine's working area.

‘ Ensure that all guards are in place during use.

STOP

SAFETY INSTRUCTIONS

To avoid accidents during work, it is necessary to observe the most basic safety precautions:

Operator

— The operator may only start and operate the machine if he or she is mentally and physically capable
of doing so:

Good eyesight and hearing

Read and studied the manual

Be aware of their own safety and that of others

Be familiar with the use and maintenance of the machine

It is strictly forbidden to consume alcohol, drugs or other substances that may affect the use of
the machine

— Do not wear loose clothing that could get caught in moving parts.

©00®

— Wear appropriate safety equipment:

Standardised work gloves
Safety shoes

Helmet

Hearing protection

e Safety goggles
R —————————
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— The coupling may only be made at the points designated for this purpose in accordance with safety
standards.

Machine

— ltis prohibited to use the machine to transport persons, animals or objects.

— The machine must be in perfect working order and maintained with original spare parts.

— The machine must be in perfect working order and maintained with original spare parts.

— ltis strictly forbidden to make changes to the machine without the manufacturer's permission.

Use

Care must be taken when connecting the machine to the tractor and when disconnecting it.

— Maintenance, cleaning and adjustments must only be carried out when the tractor engine is
switched off and the ignition key has been removed.
— Ensure that no one is in the machine's working area.

We accept no liability for damage of any kind resulting from failure to comply with the operating
and safety requirements.

R —————————
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions 1.280x1.140 x 1.500 mm
Weight 138 kg

Bucket diameter 6cm

In-row spacing 32cm

3-point hitch CAT.1

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Step 1: Identify Components

Before installation, confirm the following parts:
--Footplate (standing platform)

--Left & right furrow openers (plow shares)
--Mounting brackets (pre-installed on frame)
--Bolts

Step 2: Install the Footplate

Position the footplate under the hopper, aligning it with the mounting holes on the frame
crossbeam.

Insert bolts through the footplate and frame holes.

Install washers and nuts from the opposite side.

Tighten all bolts securely.

Note:

Ensure the footplate is centered and level for safe standing during operation.

Step 3: Prepare Furrow Opener Brackets

-Locate the left and right mounting brackets at the front lower frame
-Adjust the bracket position if necessary (height or spacing),ensure both sides are symmetrical

R —————————
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-Install the spring with the center bolt and secure it with the bottom nut (pic 01).
-Insert the bracket into the slot and secure it with bolts and nuts (pic 02).
-Position each furrow opener onto its corresponding vertical bracket

-Align the mounting holes of the opener with the bracket holes.

-Insert the fixing bolts and tighten securely.

Step 4: Install Left & Right Furrow and bracket

Step 5: Adjust Alignment

After installation:

-Ensure both furrow openers are aligned in the same direction.
-Check that spacing between them meets planting requirements.
-Verify that they are perpendicular to the ground.

Step 6: Final Check

-Confirm all bolts are tightened.
-Ensure the footplate is stable.
-Make sure furrow openers are firmly fixed and not loose.

Safety Notes

Do not stand on the footplate until installation is complete.
Wear gloves during assembly.

Recheck all fasteners after the first use.

R —————————
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OPERATING INSTRUCTIONS

When planting, please do not put your hands in the moving
parts of the machine.

Please regularly check the condition of lubrication of the machine.

There are rubbers in the bottom of the hopper to avoid the blows to the
tubers.

Check the fit between the caliber and size of the buckets to avoid holes
when planting.

Adjust the space of row (70 or 75 cm):
— Settle the spacing of plowshares (behind the machine).

Adjust the spacing of the tubers on the row:
— For this, adjust the diameter of the wheel (bolts on the wheel).

— Diameter of wheel 400 * 10 is 49 cm — the row spacing is 29 cm approximately.
— Diameter of wheel 500*12 is 57 cm — the row spacing is 35 cm approximately.

Adjust the depth of the plough shares according to the size of the desired hillocks.

R —————————
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To ensure stable and reliable operation, the potato planter must be serviced regularly. Check
regularly that all moving parts are properly lubricated, and tighten bolts and nuts as required. Keep
the machine free of soil and plant debris, particularly around chains, blades and wheels. Worn or
damaged parts should be replaced in good time to avoid breakdowns and ensure consistent potato
planting.

MAINTENANCE

STORAGE

Clean the machine thoroughly after use and remove soil, plant debris and moisture. Check wear
parts and replace damaged components before storage. Lubricate all lubrication points.

Store the potato harvester on a dry, level surface, protected from the weather and moisture.
Unload the machine so that it is stable.

TRANSPORT

During transport, the machine must be correctly mounted and locked on the tractor. Check that all
bolts, pins and safety devices are correctly fastened.

Raise the machine to the transport position and ensure sufficient ground clearance. Observe the
applicable regulations for width, marking and lights when driving on public roads.
DISPOSAL

When the machine is taken out of service, it must be disposed of in accordance with applicable
environmental regulations.

Metal parts can be recycled as iron and steel. Plastic parts must be sorted and disposed of correctly.

R —————————
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EXPLODED VIEW
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Translation of the original Danish EL declaration of conformity

C€

Manufacturer:

F.Lindberg &/5
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail- salg@p-lindberg dk
CWR: 25903110

www. p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Potato planter 1 row
FL item no. 8074815

Type / model:

PLOOTA815 / PT-32

Complies with the following
directives:

2008/42/EC (MD)

Applied standards and norma:

EN 50 121002010

Date and signature:

Vejen d. 10-03-2026
F Lindberg A/5

| fl c €

| |
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forten Trolle
Direkigr

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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